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MARX ÉS ZERFFI GUSZTÁV 
(1852-1853)* 

F R A N K T I B O R 

Zerffi Gusztáv (1820-1892) nevét a nemzetközi Marx-kutatás - elsősorban a Szovjet-
unióban folyó munka nyomán — közel félszáz esztendeje ismeri. Legelőször Czóbel 
Ernő figyelt fel alakjára és Marxszal folytatott 1852-53. évi levélváltásának kiemel-
kedő forrásértékére, amikor az Arhiv K. Marksza i F.Engelsza ötödik kötetében, 1930-
ban közreadta Marx és Engels Die großen Männer des Exils с. munkájának (1852) tel-
jes szövegét. Czóbel elsősorban Bangya Jánosról, a Marx-kézirat egykori tolvajáról szólva 
utalt Zerffi személyére, de nem ismerte fel e két ember kapcsolatának jelentőségét. 
Czóbel Ernőnek a Die großen Männer elé írott bevezető tanulmányából merítette 
témánkat érintő adatainak egy részét az ismert Marx-kutató, R. Rosdolskyj is, aki 
1937-ben főbb vonalaiban tisztázta Marx és a rendőrkém Bangya János kapcsolatát, 
rekonstruálni igyekezve Bangya egész életpályáját is. A Zerffi-levelek adatokat szolgál-
tattak а V. Adorackij szerkesztette Marx-kronológia számára is (1934), amely vázlatosan 
bemutatta Marx és Zerffi kapcsolatának alakulását.1 

Sajnálatos módon ezek a kutatások hosszú ideig nem keltették fel kellő mértékben a 
magyarországi Marx-kutatók figyelmét. Magyarországon — érthető módon — sokáig első-
sorban Marxnak Szemere Bertalanhoz, a szabadságharc miniszterelnökéhez, Kossuth 
politikai ellenfeléhez fűződő kapcsolatai váltották ki a legnagyobb érdeklődést. Sass 
Andor, aki a Tanácsköztársaság emigránsaként először Bécsben telepedett le, már 
1922-ben megpróbálta feltérképezni Marx és Szemere kapcsolatait, ha a rendelkezésére 
álló források csekély száma miatt ez nem is lehetett még igazán megalapozott kutatás 
eredménye. A felszabadulás után, mindjárt 1945-46-ban, Budapesten közzétették Marx 
néhány, évekkel előbb a budapesti Egyetemi Könyvtárban fellelt, Szemeréhez intézett 
levelét, melyeknek eredeti példányai később ajándékképpen az SZKP KB Marxizmus-
Leninizmus Intézete Központi Pártarchívumába, Moszkvába kerültek. Az itt őrzött többi 

*E tanulmány kandidátusi értekezés részlete. Elkészítésekor igen nagy segítséget kaptam az SZKP 
KB Marxizmus-Leninizmus Intézetétől, s különösen annak Központi Pártarchívumától (Moszkva), 
továbbá az Internationaal Instituut voor Sociale Geschiedenis-től (Amsterdam). Az itt őrzött levéltári 
anyag feldolgozásának engedélyezéséért ezúton is köszönetet mondok. 

'E. Czóbel, „Pamflet Marksza i Engelsza protyiv ligyerov demokratyicseszkoj emigrácii (1852)", 
Vsztupityelnaja sztatya. In: Arhiv K. Marksza i F. Engelsza,pod. red. D. Rjazanova, kny. 5 (Moszkva-
Leningrád: Gosz. Izdátyelsztvo, 1930), 261-294; R. Rosdolskyj, „Karl Marx und der Polizeispitzel 
Bangya", International Review for Social History II (1937), Leiden: Brill, 229-245; Karl Marx. Patü 
zsiznyi i gyejatyelnosztyi 1818-1883. Pod. red. V. Adorackovo (Moszkva: Partizdat, 1934), 
119-121, 127-128,132, 414. 
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Szemere-levél s a budapesti anyag alapján Maller Sándor tárta fel 1956-ban Marx és 
Szemere kapcsolatát. Ahogyan azonban Zerffi az előzőekben Bangya, ebben a munkában 
Szemere árnyékában kapott csupán egy kevés figyelmet.2 

Marxnak és Engelsnek a Kossuth-emigrációról kialakított felfogását, s ezen belül 
Kossuth Lajosról alkotott képét legutóbb Kovács Endre elemezte széles perspektívát 
nyitó tanulmányában, amely összegző áttekintést ad a kérdéskör valamennyi fontos 
elvi-ideológiai és konkrét történeti problémájáról is. E tanulmányban Kovács Endre joggal 
állapítja meg, hogy „Marx és Engels az ötvenes évek első felében, amikor a magyar ügy 
még frissnek volt mondható, egyáltalán nem rendelkeztek olyan forrásanyagokkal vagy 
irodalommal, melyre bizton támaszkodhattak volna, ami garantálta volna nekik, hogy 
valóban mélyére tekinthetnek a magyar forradalom sajátos belső összefüggéseinek."3 

Ezért is különösen fontos, hogy a kevés ekkori ismert informátor Marx körüli tevé-
kenységét és annak indítékait mind teljesebben megismerjük. A szakirodalom már 
ismételten rámutatott, hogy az informátorok között olyanok is akadtak, akik - Marx 
barátjának álcázva magukat — adatokra igyekeztek szert tenni Bécs és Berlin rendőrségei 
számára. Az eddig kevés figyelemre méltatott Zerffi Gusztáv osztrák—magyar rendőrkém 
Marx körüli szerepének behatóbb tanulmányozása azonban igazolni látszik azt a feltevé-
sünket, hogy az ügynökök nem egyszerűen megfigyelték, hanem tudatosan megbontani 
törekedtek a nemzetközi forradalmi emigrációt. 

Zerffi Gusztáv életéből Magyarországon alapjában csak az 1849-ben történt emig-
rációjáig terjedő, első szakasz volt ismert mostanáig. Zerffi Gusztáv újságíróként kezdte 
pályáját: afféle jótollú literátor volt, aki az 1840-es évek második felében kétes 
hírnevet szerzett magának konzervatív körökben mint a leghaladóbb irodalmi irányzatok 
harsány kritikusa, Petőfi dühödt ellenfele. A forradalom kitörésekor azonban Zerffi — 
életében korántsem utoljára — hangot és irányt vált. Lefordítja a „Nemzeti Dal"-t 
németre, sőt, beáll a szabadságharc seregébe is. A szabadságharc leverése után Zerffi máris, 
még 1849 őszén a Habsburgok Bécsből irányított nemzetközi kémszervezetének fizetett 
besúgója lesz, s mintegy 15 esztendeig küldi számozott jelentéseit a bécsi Külügy-
minisztériumba, előbb Törökországból és Franciaországból, majd — 1853-tól 1865-ig — 
Angliából. E jelentések elsősorban a magyar forradalmi emigrációról tudósították a 
Habsburg császári kormányzatot, de Zerffi információkat gyűjtött az egész nemzetközi 
forradalmi emigráció párizsi, illetve főként londoni központjának működéséről. Jelen-
téseiben így többek között a német, a lengyel, és az orosz emigránsokról is olvashatunk; 
több alkalommal feltűnik Herzen s az általa szerkesztett Kolokol neve is.4 

2 Andreas Sass, „Marx' Beziehungen zu Bartholomäus von Szemere", Archiv für die Geschichte des 
Sozialismus und der Arbeiterbewegung 10 (1922), Leipzig: Hirschfeld, 38-48; Kosáry Domokos, 
„Marx Károly 9 levele Szemere Bertalanhoz", Budapest 1945, 14-17; Domokos Kosáry, „Marx et 
Szemere", Revue (THistoire Comparée 24 (4) (1946), 103-116; Maller Sándor, „Marx és Szemere", 
Századok 90 (1956), 667-708. 

3 Kovács Endre, „A Kossuth-emigráció és a nemzetközi munkásmozgalom", in: Erényi Tibor és 
Kovács Endre (szerk.), Az I. Internacionálé és Magyarország (Budapest: Kossuth, 1964), 175-176. 

4 Zerffi életrajzát levéltári kutatásaim nyomán közlöm. A rávonatkozó eddigi irodalom igen kicsi; 
nagy haszonnal forgattam Kiss József tanulmányait („A Nemzeti Dal egykorú fordítói és fordításai", 
in: Petőfi és kora. Szerk. Lukácsy Sándor és Varga János. Budapest: Akadémiai, 1970, 434-460; ill. 
„Petőfi in der deutschsprachigen Presse Ungarns vor der Märzrevolution", in: Studien zur Geschichte 
der deutsch-ungarischen literarischen Beziehungen. Berlin. Akademie V. 1969 290-292 és passim); 
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1865 után Zerffi elveszíti bécsi megbízását, s így más kenyér után kell néznie. Ekkor 
kezdi meg művészettörténészi és történetírói pályáját, s ezzel párhuzamosan ateista 
előadásainak és pamfletjeinek sorozatát, melyek révén, életének utolsó évtizedeire, Anglia 
ismert és elismert tudós-publicistája lesz. Az angol lexikonok jól ismerik a történész-
műtörténész Zerffit, ám mit sem tudnak sötét politikai múltjáról, a Habsburg-reakciót 
buzgón kiszolgáló „másik" Zerffiről. Ausztriában és Magyarországon pedig csupán a 
„konfidenssé", „ágenssé" züllött egykori újságíró képe maradt meg a köztudatban, amely 
egyáltalán nem ismeri Zerffi pályafutásának utolsó korszakát.5 Úgy tetszhetik tehát, hogy 
nincs kapcsolat sem a magyar újságíró és Marx „barátja", sem ezek és a neves londoni 
történész között, s ez a rá vonatkozó nemzetközi kutatást sokáig meg is tévesztette. Most 
elkészült, nagyobb lélegzetű életrajza feltáija e bonyolult pályájú ember egész életútját, 
s vele az egyes életszakaszok közötti, rendkívül tanulságos összefüggéseket is. 

Zerffi 1851 tavaszán hagyta el Törökországot. Bizonyos, hogy 1851 szeptemberé-
ben Marseille-ben, októberben pedig már Párizsban volt, s itt is maradt 1853. február 
közepéig, Londonba történő átköltözéséig. E párizsi időszakában újította fel ismeretségét' 
Bangyával, akit 1848-ból, az Egyenlőségi Társulat választmányából, illetve a Der Ungar 
с. lap szerkesztőségéből, sőt — mindketten pozsonyi illetve Pozsony környéki születésűek, 
s nagyjából egykorúak és újságírók-szerkesztők lévén — talán már korábbról is ismert. 
Bangya 1851 őszéig, a német-francia kommunista „összeesküvés" leleplezéséig élt Párizs-
ban, ahonnan ez év szeptemberében, valószínűleg rendőri segédlettel, sikerült London-
ba menekülnie. Érintkezésükre utolsó írásos nyomok csak Bangya londoni időszaká-
ból, 1852-től maradtak fenn: a Londonba áttelepülő Bangya ebben az esztendőben 
Zerffitől igyekezett párizsi információkra szert tenni. Az írásos érintkezés mellett egy 
vagy két alkalommal személyesen is találkoztak Angliában, illetve Párizsban, még Zerffi 
végleges áttelepülése előtt. Előfordult, hogy Bangya feleségét küldte át Párizsba, akit 
Zerffi várt — már a pályaudvaron.6 

Pándi Pál szélesívű összefoglalását (kísértetjárás" Magyarországon. Az utópista szocialista és kom-
munista eszmék jelentkezése a reformkorban. Budapest: Magvető, 1972, 1/298, 349, 431, 496; 
11/48, 57, 199, 218, 353, 372, 408, 453); továbbá A. Momigjiano úttörő, számos problémát felvető 
tanulmányát („Da G.G. Zerffi a Ssu-ma Ch'ien", Rivista Storica ItaUana, LXXVI/IV [1964], 
1058-1069). - Zerffi névtelen, titkos jelentéseit a bécsi Haus-, Hof- und Staatsarchiv őrzi (a 
továbbiakban HHStA) (Ministerium des Äußern. Informationsbüro). Herzenre utal pl. 1290. sz. 
jelentése (Wien, 1861. dec. 24.), HHStA: Min. des Äußern, Informationsbüro, Annexe, Karton 26, 
Originalkonfidentenberichte, 577. f. 

5Erős kritikával, nagy óvatossággal használható néhány lexikon ,.Zerffi"szócikke; szabatosabb a 
Dictionary of National Biography, XXI (Oxford UP, repr. 1963-64), 1323-1324; elfogult és 
pontatlan Constant von Wurzbach, Biographisches Lexikon des Kaiserthums Oesterreich, 59 (Wien, 
1890), 337-338. Az utóbbit veszi alapul Szinnyei József, Magyar írók élete és munkái, XIV. 
(Budapest: Hornyánszky, 1914), 1795-1796; majd ennek nyomán a Magyar Irodalmi Lexikon,III. 
(Budapest: Akadémiai, 1965), 586-587, ill. a Magyar Életrajzi Lexikon, II. (Budapest: Akadémiai, 
1969), 1069-1070. - Zerffi műtörténészi tevékenységéről legújabban ld. „Művészetszemlélet és 
történelemfelfogás a viktoriánus műtörténetírásban: Zerffi Gusztáv György" c. tanulmányomat 
<Művészettörténeti Értesítő, 1977/1, 1-9. ) ; ateista-szekularista publicisztikájáról „Szekularizmus a 
viktoriánus Angliában" című dolgozatomat (Világosság, 1977/8-9, 548-554). 

eE. Czóbel, 279-281, 289; R. Rosdolskyj, 229-230, 236; Kovács Endre, 204-207; 
Zerffi-Bangya, Paris, 1852. aug. 27., szept. 22., ökt 11., CPA IML pri CK KPSzSz, f. 458, op. 1, 
gy. I. 11 289, ID. 4038, III. 4037. Zerffi és Bangya ill. Bangyáné találkozásaira Id. gy. I. 11 289, III. 
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Szemerével Zerffi valószínűleg ugyancsak a szabadságharc idején ismerkedett meg, bár 
kapcsolatuk nyilvánvalóan csak Zerffi Párizsba érkezése után vált szorosabbá az ugyan-
csak ott élő volt miniszterelnökkel. írásos bizonyítékok e kapcsolatra nézve is csak 
1852-től maradtak ránk, ahogyan Zerffi és Marx kapcsolatát is ettől az esztendőtől 
datálhatjuk. Zerffi 1852-ben mintegy összekötő szerepet játszott a Londonban élő Marx 
és a Párizsban időző Szemere között, akik egészen 1852 decemberének végéig nem álltak 
közvetlenül írásos kapcsolatban egymással.7 

A két, egyformán Bécsnek dolgozó ügynök nem véletlenül sodródott Marx, illetve 
Szemere közelségébe. A nemzetközi emigráció e befolyásos képviselőitől mindenekelőtt 
információkat igyekeztek gyűjtögetni a bécsi Külügyminisztérium számára. Emellett — 
Bangya esetében régóta bizonyítottan, de Zerffinél is gyaníthatóan — Marx és Szemere 
mellett fordítói és kiadói-ügynöki szerepet vállalva megszerezhették és rendőrkézre 
juttathatták a forradalmi emigráció e vezetőinek legújabb munkáit. így járt el Bangya 
Marx és Engels Die großen Männer des Exils с. munkájával és, nagyon valószínűen, evvel 
egyidejűleg Szemere Graf Ludwig Batthyány, Arthur Görgei, Ludwig Kossuth Politische 
Charakterskizzen aus dem Ungarischen Freiheitskriege c. politikai pamfletjével is: a két 
kézirat sorsára vonatkozó Bangya-Marx, illetve Bangya-Szemere levelezés egészen 
szembeötlő hasonlóságot mutat. Az utóbbi kézirat azonban — Marx művétől eltérően — 
végül is megjelent Hamburgban, 1853-ban. Szemere munkáinak fordításában Zerffi is 
részt vett, sőt, ugyancsak Bangyához hasonlóan, Marx munkái iránt is élénk érdeklődést 
tanúsított. Bangya is, Zerffi is összeköttetések létesítésével, információk átadásával 
igyekeztek hasznossá tenni magukat Marxnál is, Szemerénél is, hogy cserébe kapcsola-
tokra és információkra tegyenek szert, és mindenekelőtt folyamatos értesüléseket 
szerezzenek Marx és Szemere tevékenységéről és egymáshoz fűződő kapcsolatairól. A 
módszereik hasonlóságára, kapcsolataik rokon jellegére s cinikusan bensőséges barát-
ságukra vonatkozó, most feltárt adatok megerősítik R. Rosdolskyj 1937-es hipotézisét, 
amely szerint „Zerffi ugyanolyan szerepet játszott Marx mellett, mint Bangya".8 

A Marxizmus-Leninizmus Intézet Központi Pártarchivuma nyolc olyan levelet őriz, 
melyet — olykor bécsi ügynöki álnevén, Dr. Piali néven — Zerffi Gusztáv írt Marx-

4037.; Bangya - Szemere, London, 1852. aug. 21., Egyetemi Könyvtár Kézirattára, Budapest (a 
továbbiakban EK Kt): Litt. Orig. 581/26; Zerffi - Marx, Paris, 1853. jan. 14., CPA IML, f. 1, op. 
5, gy. 608. 

'Zerffi - Szemere, Paris, 1852. ápr. 20. Országos Széchényi Könyvtár Kézirattára (a továbbiakban 
OSZK Kt). Zerffi első fennmaradt levele Marxhoz 1852. aug. 30-án, Párizsban kelt. Nem tartom 
bizonyítottnak azt a megjegyzést, amelyet a Marx-Engels összkiadás Marx Joseph Weydemeyerhez* 
intézett, 1852. febr. 20-án kelt leveléhez fűz. Valószínűtlen ugyanis, hogy Marx ekkor (és egyáltalán) 
egyik „legjobb és legértelmesebb barátjaként" Zerffire utalt volna. Karl Marx és Friedrich Engels 
Művei (a továbbiakban MEM), 28. kötet (Budapest, 1971), 465-466. Szemere első levele Marxhoz: 
Paris, 1852. dec. 30., CPA IML, f. 1, op. 5. gy. 598. Zerffinek Szemere és Marx között játszott 
összekötő szerepére ld. a Zerffi-Marx, illetve a Bangya-Szemere levelezést, passim. 

8E. Czóbel, 279-289; R. Rosdolskyj, 239-240; Bangya-Szemere levelezés 1852, EK Kt: Litt. 
Orig. 583/7-28. Zerffi - Szemere, Paris, 1852. ápr. 20., OSZK Kt: Bangya-Szemere, 1852. ápr. 22., 
EKKt: Litt. Orig. 583/7; Zerffi-Marx, Paris, 1852. aug. 30., CPA IML, f. 1, op. 1, gy. 652. -
Feltehetően Zerffitől vagy Bangyától ered annak az 1852. április 10-i, bécsi rendőrségi hetijelentésnek 
az alapját képező, párizsi beszámoló, amely számot adott Szemere és Marx kapcsolatáról: Allgemeine 
Verwaltungsarchiv (Wien), Nachlaß Bach, Karton 29, Politische Wochenberichte. 
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nak, s megmaradt Marx egy kijegyzése is, amely feltehetően Zerffi egyik leveléből ké-
szült. Marx számos, Zerffihez intézett levele közül ez ideig egyet ismerünk, amely meg 
is jelent a Marx—Engels összkiadásban. Több, Marx által Engelshez írott levél is utal 
Zerffire. Kettőjük kapcsolatára vonatkozó hasznos források még az ugyancsak a CPA 
IML-ben őrzött Zerffi levelek Bangya Jánoshoz, Bangya szintén itt, illetve az amsterdami 
Internationaal Instituut voor Sociale Geschiedenis-ben található levelei Marxhoz, továbbá 
Zerffi, illetve Bangya Szemeréhez intézett, Budapesten található leveleinek néhány 
utalása.9 Fontos forrásáé kapcsolat történetének a Marx—Szemere levelezés is,melynek 
korábban publikált anyagát mostani kutatásaim egy eddig ismeretlen Marx-levéllel egészí-
tették ki.10 Milyen kép rajzolódik ki e dokumentumok nyomán Marx és Zerffi kapcsola-
táról? 

Zerffi nemcsak szembe dicsérte Marxot, egyik levelében egyenesen „a német haladás 
legéleselméjűbb előharcosának" nevezve őt.11 Jelentőségével már 1852 nyarán tisztában 
volt. Ez év júniusában Bécsbe küldött jelentésében ugyanis, összefoglalva a nemzetközi 
forradalmi erők helyzetét és rendszerezve főbb csoportosulásait, a reakció (pontosabban, 
ahogyan Zerffi nevezte: „az értelmes haladás") három legfontosabb politikai ellenfelé-
nek egyikeként a „marxi kommunista pártot" említi. „Ez működik pillanatnyilag a 
legcsendesebben, ám a legbuzgóbban. Titkos hívei vannak itt Franciaországban, épp-
úgy, mint egész Észak- és Dél-Németországban, valamint Svájcban is... Marx olyan fej, 
mint Blanqui — a jelenlegi társadalom megsemmisítését kívánja, hogy a saját, új társa-
dalmát a régi romjain felépíthesse. Vagyonközösség e párt nagy szava, melynek legtöbb 
híve a dolgozó osztályok tagjai közül kerül ki. 2 

Bár Zerffi ismeretei olykor pontatlanok és sok helyütt ellenőrizhetetlen források téves 
adataira épülnek, nyilvánvalóan éppen Marx jelentőségének felismerése vezette el őt 
odáig, hogy felajánlja szolgálatait „a kommunista párt fejének", s így intim közelségébe 
férkőzzék. Zerffi - Marx jóindulatát keresve — vállakozott rá, hogy angol vonatkozású 
írásait Párizsban kiadóhoz juttatja,13 a hozzá került Marx-kéziratról először feltehetően 
bécsi megbízóit is tájékoztatva. Összeköttetéseket teremtett Marx és Engels számára, így 
például a kortársak — s köztük Marx — által ugyancsak kémnek tekintett Leopold Háfner 
német emigránssal, akinek „Drei Jahre in Paris" című memorandumát a német emigráció 
1849-1851 közötti tevékenységéről ő juttatta el Marxhoz, illetve rajta keresztül Engels 
manchesteri archívumába.14 Mindenekelőtt azonban — ellenszolgáltatásokra számítva, és 

'Zerffi Szemeréhez intézett leveleit az OSZK Kt, ill. az EK Kt őrzi; Bangya Szemeréhez írott 
levelei ugyancsak az EK Kt-ban találhatóak. Zerffi egyik, Szemeréhez intézett levelén kívül valamennyi 
levelét németül írta; Bangya Marxszal németül, Szemerével magyarul és németül levelezett. Szemere és 
Marx németül, franciául és angolul írtak egymásnak. A tanulmány szövegében minden forrást magyar 
eredetiben, illetve magyar fordításban közlök. 

I "Frank Tibor: „Ismeretlen Marx-levél Szemere Bertalanhoz",Magyar Tudomány 1978/4, 212-211. 
I I Zerffi - Marx, Paris, 1852. dec. 27., CPA IML, f. 1, op. 5, gy. 596. 
^Zerffi 423. sz. jelentése, Paris, 1852. >ún. 16. HHStA: Min. des Äußern, Inf. Büro, A-Akten 

1851, Nr. 4933/A, melléklet. 
1 3 Zerffi - Marx, Paris, 1852. szept. 5.,CPA IML, f. 1, op. 5, gy. 540. 
1 4 Zerffi - Marx, Paris, 1852. szept. 22., CPA IML, f. 1, op. 5, gy. 552; Zerffi - Bangya, Paris, 

1852. szept. 22., IML CPA, f. 458, op. 1, gy. III. 4038; Marx-Engels, 1852. szept. 23., MEM 28,133; 
illetve már korábban Marx - Adolf Cluß, 1852. szept. 3., MEM 28, 517; Marx-Engels, 1852. szept. 9., 
MEM 28,120. - Häfner kém-szerepéhez Id. Häfner - Tausenau, Paris, 1852. okt. 3.,CPA IML, f. 458, 
gy. I. 6967; Wintersberg - Herzen, London, 1853. aug. 3., CPA IML, f. 458, gy. 6052. 
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saját hasznosságát is bizonyítandó — híranyaggal látta el Marxot, amelyet az részben 
publicisztikai munkájában, részben politikai tevékenysége során hasznosított. 

Kapcsolatuk első írásos nyoma 1852 augusztusából maradt fenn, s a dokumentumok 
tanúsága szerint 1853 tavaszáig állottak személyes összeköttetésben. Marx számára 
először igen értékesnek tűntek Zerffi—Piali hírei, tudósításai a francia fővárosból, melyek 
közül többet a New York Daily Tribune hasábjain szó szerint is idézett — így Zerffi 
beszámolóját Visconti grófnő látogatásáról Lord Palmerstonnál. De részben Zerffitől 
eredtek az ügynökei révén III. Napóleonnál puhatolózó Kossuth Lajost keményen bíráló 
megjegyzések, illetve az ezek alapjául szolgáló hírek vagy híresztelések is. Zerffi beszámolt 
Marxnak Kossuth állítólagos, 1852. októberére tervezett magyarországi betöréséről, 
s a hírt Marx ugyancsak közölte a Tribune-ban.15 Zerffi — ahogyan ezt Szemerével 
való kapcsolatában is megfigyelhetjük — valósággal ingerelte Marxot Kossuth ellen, 
építve annak amúgy is kialakulóban levő fenntartásaira és ellenérzéseire a magyar 
politikussal szemben. „Küldje el nekem ide a People's Paper néhány számát, különösen 
olyanokat, melyek K[ossuth]ot támadják — ez Szjemere] barátunkat csábítani fogja" — 
írta Marxnak már 1852 augusztusában. Úgy látszik, mintha Zerffi tudatosan igyekezett 
volna Kossuth ellenfeleivel kapcsolatot keresni, s azokat a volt kormányzó vélt vagy 
valóságos politikai hibáiról, emberi gyengéiről behatóan informálni.16 Ennek nem mond 
ellent az sem, hogy magával Kossuthtal is megpróbálta felújítani kapcsolatát (e próbál-
kozását végül is az intrikálási kísérleteit nyíltan elhárító Kossuth meghiúsította).17 

Valószínűleg Zerffitől kapta Marx a hírt, mely szerint „a fantasztikus agitátor" azért 
küldte Párizsba Kiss ezredest 1852 nyarán, hogy az részben az orléansistákkal, részben a 
bonapartistákkal kapcsolatot teremtve megnyerje a francia kormányzat segítségét Magyar-
ország felszabadításához. „ . . . ezek a forradalmárok kifejezetten azért küldik ide 
ügynökeiket", kommentálja Marx kijegyzése szerint Zerffi, „hogy a zsarnokkal életre-

15Zerffi - Marx, Paris, 1852. szept. 5., CPA IML,f. 1, op. 5, gy. 540.; Marx-Engels, 1852. szept. 
23. ill. 28., MEM 28,132,138-139; (Karl Marx), „Mazzini és Kossuth akciói - Szövetség Louis Napo-
léonnal - Palmerston", New York Daily Tribune, 1852. okt. 19., MEM 8 (Budapest, 1962), 350-352. 
- Vö. L. Golman. Ot Szojuza kommunyisztov к Pervomu Internacionálu (Gyejatyelnoszty Karla 
Marksza v 1852-1864 gg.) (Moszkva: Müszl, 1970), 113; L. I. Golman, „Isztoricseszkije problémü v 
publicisztike Marksza 50-h - nacsala 60-h godov", in. Marksz - isztorik (Moszkva: Nauka, 1968), 251. 

1 6 Marx-Engels, 1852. szept. 23., MEM 28, 132. Az itt idézett Zerffi levél (eredetije nem maradt 
fenn) szövege megjelent Marx cikkének részleteként a New York Daily Tribune-ban, 1852. okt. 19-én 
(„Mazzini és Kossuth akciói - Szövetség Louis Napoléonnal - Palmerston" MEM 8, 350-351. Zerffi 
Kossuth-ellenes kirohanásai: Zerffi - Marx, Paris, 1852. dec. 27., dec. 30., 1853. jan. 14., CPA IML, f. 
1, op. 5. gy. 596, 599, 608. Az idézett sorok 1852. aug. 30-i leveléből valók, CPA IML, f. 1, op. 1, gy. 
652. A Zerffi - Szemere saSzemere - Marx kapcsolat is a Kossuth-ellenesség jegyében fogant, tanú rá 
levelezésük (OSZK Kt, EK Kt., ill. CPA IML); vö. МаИег, 673. - Marx 1850-es évek eleji Kossuth-
képének problematikus forrásairól részletesen ír Kovács Endre (176-177), aki arra is utal, hogy 
„feltűnő, hogy milyen gyorsan értesült Marx és Engels Kossuthnak Louis Bonapartéhoz fűződő 
kapcsolatairól" (Kovács E., 200). 

1 'Zerffi és Kossuth kapcsolatára ld. Zerffi - Kossuth, 1854. jan. 28., ill. Kossuth - Zerffi, 1854. 
jan. 30. Közölte Abafi Lajos, „A magyar emigratió történetéhez", Hazánk, 1884. december, 388-389. 
- E közleményre Szabad György professzor volt szíves figyelmemet felhívni. 
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halálra szóló szövetséget kössenek".18 Néhány hónappal később Zerffi erősíti meg 
Marxnak Kossuth újabb bonapartista kapcsolatteremtő kísérletére vonatkozó infor-
mációit. 1852. december 30-i levelében gúnyos megjegyzések sorával illeti Kossuth újabb 
próbálkozását Napóleon környezetének megnyerésére, reményeit egyszerűen 
„kretenizmusnak" minősítve. Éppen e vonatkozásában kér Zerffi „viszonzást" is Marxtól: 
tudakolná meg, hogy vajon Szirmay valóban Kossuth megbízásából utazott-e Párizsba, s 
hogy vajon mi Kossuth célja e misszióval. Egyúttal kilátásba helyezi azt is, hogy 
hamarosan „még kézzelfoghatóbb" bizonyítékokat, „ha lehet aktákat" szerez „a nevet-
séges politikai komédiás" újabb lépéseit illetően, s kifejezetten kéri Marxot, hogy „ezt 
csak bízza őrá".19 

Marx befolyásolásának ezt a technikáját Zerffi más politikusok vonatkozásában is 
megpróbálja alkalmazni. Ismerve Marx konfliktusát August Willichhel, részletesen infor-
málja Willich „kalandjáról" az állítólagos orosz kémnővel, Brünning bárónővel. A 
Kossuthtal foglalkozó leveleiből jól ismert taktikával igyekszik a Marx ellenfelét érintő, 
szándéka szerint erősen kompromittáló adatokat mindjárt súlyosan elmarasztaló ítéle-
tekkel kommentálni. Amíg Kossuthtal kapcsolatban „politikai kretenizmusról" beszél, s a 
magyar államférfit „politikai sarlatánnak" titulálja, addig Willichet - Marxnak hízelkedő 
gúnnyal — mint „morális demokratát", „politikai svindlert és hamis prófétát" 
ostorozza.20 Szembeötlő minden esetben ZerfTinek az a szándéka, hogy mindenkor 
levelezőtársának várható tetszése szerint alkossa meg ítéletét, formálja mondanivalóját, 
igazítsa stílusát. Azt is megfigyelhetjük ismételten, hogy akár ugyanaz a szó is teljesen 
ellenkező értelemben szerepelhet Bécsbe küldött jelentéseiben, „baráti" levelezésében, 
nyomtatott cikkeiben vagy „informáló" közléseiben. 

Információkkal szolgált Zerffi a nemzetközi emigráció számos tag ára vonatkozóan. 
Figyelmet érdemel például az a levele, mely Oskar Falke-ra és Adolf Buchheim-re vonat-
kozóanközölt adatokat. Zerffi szerint ugyanis Buchheim volt az, aki Grimma-ban három 
kötetben megjelentette Kossuth „összegyűjtött írásait", szerkesztőként azonban nem 
magát, hanem Zerffit jelölve meg. Minthogy egyfelől az akkoriban Törökországban élő 
Zerffi nemigen vállalkozhatott e munka összeállítására (a rá vonatkozó bécsi levéltári 
anyag sem szól az ő szerepéről e munkában), másfelől pedig Buchheim és Falke valóban 
számos magyar vonatkozású írást jelentetett meg német fordításban, németországi 
kiadóknál, Zerffi szavainak — e vonatkozásban — hitelt adhatunk. A kiadvány előszava 
alatt egyébként a Zerffу Gabor (sic) név áll, nyilvánvaló tévedésből. Kossuth maga nem 
vállalt soha semmiféle felelősséget ezért a kiadványért, melyet — megfelelő adatok 

1 8 Marx kijegyzése feltehetően Zerffi egy párizsi leveléből, 1852. aug. (? )., CPAIML, f. 1, op. 1, 
gy. 648. • . 

»»Zerffi - Marx, Paris, 1852. dec. 30., CPAIML, f. 1, op. 5, gy. 599. - Kossuth 
bonapartizmusának marxi bírálatát behatóan elemzi Kovács Endre, 194-229; az 1852-53-as idő-
szakra ld. 200- 204. 

a 0 Zerffi - Marx, Paris, 1852. okt. 21., CPA IML, f. 1, op. 5, gy. 573. - Kossuthnak viszont hozzá 
intézett, 1854. jan. 28-i levelében így próbált hízelegni: „A világ jövője új fordulatot vesz, oly 
fordulatot, melyet kormányzó úr lángesze előre látott." Hazánk 1884, 388. 
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hiányában — eddig Zerffi munkájaként tartott számon a szakirodalom és a legtöbb 
könyvtári katalógus is.21 

Orosz vonatkozása miatt érdekes Zerffinek az a megjegyzése, mely szerint a Kinkel— 
Rüge—Tausenau csoport Herzent Herweghgel egyetemben kémnek minősítette. A 
„szocialista orosznak" ezt a téves megítélését egyébként Zerffi maga is nevetségesnek 
tartja.22 

A legtöbb adatot azonban a Marxnak szóló Zerffi-levelek Bangya Jánosra vonatkozóan 
tartalmaznak. Érthető, hogy az eddigi szakirodalom éppen e vonatkozásban hasznosította 
e forrásokat, hiszen a Bangya iránt mind bizalmatlanabbá váló Marx Zerffitől kért és várt 
magyarázatot Bangya kétes üzelmeivel kapcsolatban. Marx jól ismerte Zerffi és Bangya 
kapcsolatát: Bangyától még Zerffi neki írott leveleit is megkapta olykor átolvasásra. A 
Marxhoz írott utolsó Zerffi-levelek szinte kizárólag Bangyával foglalkoznak, előbb 
mentegetni próbálva, aztán viszont még inkább befeketíteni igyekezve „barátját" Marx 
előtt. A Zerffi iránt ekkor még bizalommal levő Marx 1852. december 24-én tárta fel 
először Zerffi előtt komoly formában Bangya iránti kétségeit. Zerffi 27-én kelt válaszában 
látszólag megdöbbenten reagál. Bár — természetesen — pontosan tudja, hogy Bangya kém, 
Bécs és Párizs rendőrségének egyaránt embere, de feltehetően a poroszoknak is dolgozik 
— ügy tesz, mint akit Marx vádjai váratlanul érnek. „B[angyá]t" mostanáig becsületes 
embernek tartottam, és régtől datált barátságunk miatti gyengeségemnek kell betudni, ha 
teljes romlottságában még mindig kételkedem! B[angya] talán túlzott jóságból 
könnyelmű, számitóan rossznak azonban még az ön szörnyű vádjainak hallatán sem 
merném nevezni." Marx levelével Zerffi felkereste Szemerét, ,,aki nálamnál nem kevésbé 
meglepődött". Beszámol Marxnak, hogy az állítólagos J. C. Collmann, akire Bangya Marx 
kéziratát Berlinben bízta, nem más, mint Greif porosz rendőrfőhadnagy. Zerffi elmondja, 
hogy Bangya — egy esztendővel korábban — francia álnéven elküldte hozzá Greifet, akit 
„mint szabadkőműves testvért" mutatott be neki. Zerffi — saját szavai szerint legalábbis — 
„nagyon hidegen" fogadta „az állítólagos testvért", akit e látogatása után többé nem is 
látott. Később maga Bangya ismerte be, hogy látogatója — Greif volt. Zerffi szerint ő 
maga soha sem értett egyet Bangya felfogásával, amely szerint „be kell merészkedni az 
ellenség barlangjába", azaz a rendőrséggel is kapcsolatot kell tartaniuk azoknak, akik „a jó 
ügynek" igazán szolgáim akarnak. „Két urat nem lehet szolgálni" — jelenti ki Marxnak 
Zerffi, „s ha az ember csak egy ujját mutatja a rendőrségnek, akkor az az ókatolikus 
ördög módjára mindjárt magával ragadja testét-lelkét egyaránt." Zerffi ezután — mélyen 
hallgatva arról, hogy mindezt magáról is elmondhatná — így folytatja: ,„B[angya] kap-
csolatban áll az orléansistákkal — aztán Szirmay révén Kossuthtal — továbbá Szemerével, 
Kossuthnak eme ellenfelével és önnel, a német haladás legéleselméjűbb előharcosával." 
így azután óhatatlanul „hírhordóvá" süllyed és végül minden párt szemében elveszíti 

a »Zerffi - Marx, Paris, 1852. okt. 21., CPA IML, f. 1, op. 5, gy. 573. Gesammelte Werke von 
Ludwig Kossuth. Aus dem Ungarischen übersetzt und herausgegeben Von G. Zerffy, Privatsecretair 
Kossuths. Grimma und Leipzig: VerlagsComptoir, 1850-51, I—III. Vö. Kossuth Lajos, , Л 
'Századok' 1877. 1 - 4 . füzetéről", Századok, 1877, 765-773.; L. L. K., „The Late George Gustavus 
Z e r f f y N o t e s and Queries 9th Ser. VI, 1900. szept. 8. 

3 3 Zerffi - Marx, Paris, 1852. okt. 21., CPA IML, f. 1, op. 5, gy. 573. 
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becsületét. Zerffi végül biztosítja Marxot, hogy „testével-lelkével függ ügyén" és 
ismételten felajánlja szolgálatait.23 

Ám Marx gyanúját ekkor már Bangyáról nem lehet elterelni. December 28-án kelt 
válaszában (ez egyetlen Zerffihez írott levele, amelyet ismerünk) részletesen kifejti, hogy 
miért sikerült Bangyának ilyen sokáig becsapnia őt. Ebben szerepe volt Bangya 
Szemeréhez fűződő kapcsolatainak és Zerffivel való barátságának is, „minthogy ön - bár 
csak rövid — személyes ismeretségünk során bennem feltétlen bizalmat keltett". Marx e 
nyomtatásban régóta ismert levelében részletesen leírja Bangya szarepét Kossuthtal való 
kapcsolata alakulásában, amelyre egyébként Bangya Marxhoz írott leveleiből is fény 
derül. Kéri Zerffit, hogy Bangya előtt (aki még sok bajt okozhat neki és kiadatlan 
kéziratának) tartsa titokban gyanakvása mértékét, noha az ügynököt maga is „tartóz-
kodóan és hidegen" fogja ezek után kezelni.24 

Zerffi Marx újabb levelével is azonnal Szemeréhez siet, és — veszélyt szimatolva — már 
30-án válaszol. Szemerét elsősorban Marx levelének Bangya és Kossuth kapcsolatára 
vonatkozó részletei döbbentették meg — számol be látogatásáról Zerffi. A volt miniszter-
elnök többször is megkérdezte Bangyát, vajon igaz-e, hogy kapcsolatban áll Kossuthtal — 
s Bangya válasza minden esetben kategorikus „nem" volt. Olyan levél a Bangya—Szemere 
levelezésben is fennmaradt, amelyben Bangya (például november 1-én) tagadja, hogy 
kapcsolatban állana Kossuthtal. Zerffi - Marx fordulatával élve - maga is avval mente-
getőzik, hogy éppen Bangyának Marxhoz fűződő kapcsolatai tévesztették meg. S ennek 
alátámasztására leveléhez csatolja Szemere néhány soros üzenetét, december 29-i kelettel, 
mely ugyanezt az érvet használja: „Nem tudom mondtam-e, hogy én B[angyá]tul néha 
kérdeztem, van-e M[arx]val összeköttetésben. Felelte, igen. Én erre sokat építettem, 
M[arx] pedig arra, hogy B[angya] velem van. így mindketten egymás nevére hiúban 
építettünk." E rövid üzenetet Szemere nyilván nyomban Zerffi látogatása után, mintegy 
kiegészítésképpen küldte el (vagy adta át? ) Zerffinek, aki azt sietett — részben önmaga 
igazolására is — leveléhez csatolni, mellékelve a szöveg német fordítását is.2 5 

Zerffi látogatása azonban Szemerében most már nemcsak a Bangya iránti bizalmat-
lanságot élesztette újra. óvatosságát félretéve, a Zerffiével azonos napon saját kezű levelet 
intéz Marxhoz — az elsőt életében! — hogy óva intse Bangyától és „attól is, akinek ide 
Bangyáról az utóbbi időben gyakrabban írt. Mindketten legfeljebb arra jók, hogy révükön 
megtudjunk valamit az ellenséges táborról, de nagyon elhibázott volna bármi fontosat 
rájuk bízni." Szemere nyomatékkal hangsúlyozza, hogy pusztán ennek közlése érdekében 

2 3Bangya - Marx, 1852. nov. 3., CPA IML, f. 1, op. 5, gy. 579; Zerffi - Marx, Paris, 1852. dec. 
27., CPA IML, f. 1, op. 5, gy. 596. Utal a levélre, illetve Marx dec 24-i, Zerffihez intézett soraira 
E. Czóbel, 285-286.; R. Rosdolskyj, 240.; Mailer, 673. Utóbbi hivatkozik Marx e saját levelére tett 
késó'bbi utalására is, de nem ismeri fel, hogy itt Zerffiró'l van szó; vö. Karl Marx, Vogt úr. In: MEM 14 
(Budapest, 1966), 510. A magyar összkiadás is tévesen értelmezi Marx szövegét: Marx nem Szemeré-
nek, hanem Zerffinek írta meg Bangyával kapcsolatos aggályait; viszont Szemere „közbenjöttével" 
oldotta meg „a Bangya-misztériumot". E megtévesztő' jegyzet sem az orosz, sem a német nyelvű 
összkiadásban nem szerepel:Szocsinyenyija. Izd.vtoroje.Tom 14(Moszkva: Gosz. Izd. Pol. Lit., 1959), 
585; Werke, Band 14 (Berlin: Dietz, 1961), 574-575. 

2 4Marx - Zerffi, London, 1852. dec. 28., CPA IML, f. 1, op. 1, gy. 710/144. Közli: MEM 28, 
537-539. Utal rá E. Czóbel, 280.; V. Adorackij, 127. 

2 5Zerffi-Marx, Paris, 1852. dec. 30., CPA IML, f. 1, op. 5, gy. 599. Csatolva hozzá Szemere feljegy-
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szakított szigorú elhatározásával: „nem levelezni", mivel „szükségesnek találtam e néhány 
sort, figyelmeztetés gyanánt, önnek, csak önnek, elküldeni".26 

A kapcsolat Bangya és Marx, illetve Bangya és Szemere között e december végi válság 
nyomán nyilvánvalóan megszakad. Bangya utolsó, Marxhoz intézett levelének kelte 
december 23; Szemeréhez pedig december 29-én küldi utolsó sorait.27 Ebben még 
egyszer megpróbálja Kossuthhoz fűződő kapcsolatait tagadni, s igyekszik Szemerében 
Marxszal ápolt kapcsolatával bizalmat kelteni. De Szemere levele Marxhoz, amely már 
éppen útban volt, nyilván véget vetett Bangya hitelének. 

Zerffié néhány hónappal tartósabbnak bizonyult. 1853 januáijában változatlanul 
tartotta a kapcsolatot Szemerével és Marxszal is, s amikor februárban áttelepült 
Londonba, mindjárt megérkezése másnapján jelentkezett Marxnál. Bangya ekkor már 
ismét Párizsban él — a két barát helyet cserélt. Marx Engelshez írott március 22—23-i 
levele szerint (amely nyilván Zerffi immár személyes közlésén nyugodott) Zerffi egy 
razzia során menekült el Párizsból, miután Bangya állítólag denunciálta őt egy, a Kölni-
sche Zeitungban megjelent cikke miatt.2 8 

Szemere Zerffi Párizsból történő elutazása után alig néhány nappal ismételten figyel-
meztette Marxot „e két úrra vonatkozóan". Marx most előkerült, 1853. március 10-én 
kelt válasza még különbséget tesz Bangya és Zerffi között — az utóbbi javára. Marx jól 
ismerte Bangya Kossuth megbízásából végzett párizsi ügynöki munkáját, és azt Kossuth 
szempontjából rendkívül veszélyesnek tartotta. Az eddig ismeretlen dokumentum arról 
tudósít, hogy Marx a Londonba érkező Zerffit még arra is alkalmasnak vélte, hogy általa 
figyelmeztetést küldjön Kossuthnak és óvja a volt magyar kormányzót Bangyától. „Ami 
Z[erffi]t illeti, akit 14 nap óta nem láttam, annyit mindenesetre mondtam neki, hogy 
ha K[ossuth]ot személyesen ismerném, kötelességemnek tartanám őt B[angyá]tól óvni. 
Z[erffi] fecsegőnek és némiképp indiszkrétnek látszik. De semmiképpen nem hiszem, 
hogy B[angyá]val egy követ fúj, ő sokkal becsületesebb." Lényegében ezt ismétli meg 
és egészíti ki Marx Engelshez írott, imént idézett levelében is: „Zerffi szószátyár, de a 
magyar viszonyokról önállóbb és helyesebb nézetei vannak, mint aminőket más ottani 
menekültektől hallottam." 2 9 

Utoljára, áprilisban, Engels említi meg Zerffi nevét Marxnak, mint aki a Bangya-féle 
ügyben tanúként használható,30 s nincs nyomunk arra nézve, hogy Marx 1853 tavasza 

zése, 1852. dec. 29. IISG (Amsterdam), Marx-Engels hagyaték. Vö. Bangya - Szemere, London, 
1852. nov. 1., EK Kt: Litt. Őrig. 583/25. 

2'Szemere—Marx, 1852. dec. 30, CPA IML, f. 1, op. 5, gy. 598. Utalt rá V. Adorackij, 127., 
közölte Maller, 672. 

2 'Bangya - Marx, 1852. dec. 23., IISG (Amsterdam), Marx-Engels hagyaték, D130(DI 26), ill. 
CPA IML, f. 1, op. 5, gy. 6536; Bangya - Szemere, London, 1852. dec. 29., EK Kt: Litt. Orig. 583/28. 

2 8Zerffi-Marx, London, 1853. február. 12., CPA IML, f. 1, op. 5, gy. 615.; Marx-Engels, 1853. 
márc. 22-23. , MEM 28,216. 

2 9 Szemere-Marx 1853. febr. 20., CPA IML: f. 1, op. 5, gy. 616. A levélre utalt V. Adorackij, 
132, de tévesen júliusra datálta; közölte Maller, 674-675. Marx válasza (London, 1853. március 
10.) eredetiben Országos Levéltár: Szemere-hagyaték, R 190, 2. csomó, 5. tétel, „1852-es év", 15. sz. 
Közölte Frank Tibor: „Ismeretlen Marx-levél . . . " , i. m. 272-277. - Marx Engelshez írott levele: 
1853. márc. 22 -23 . MEM 28, 216. 

30Engels - Marx, 1853. ápr. 10., MEM 28, 218. 
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után is érintkezett volna vele. Nagyon valószínű, hogy az alaposabb személyes ismeretség, 
no meg Szemere ismételt intése végül fokozott óvatosságra késztette Marxot, aki emellett 
a most már vele egy városban élő Zerffitől őt érdeklő információkra sem számíthatott. 
Zerffi maga utoljára 1853 májusában küld Marxra, illetve a Bangyát leleplező „Marx-
brosúrára" vonatkozó hírt Szemerének,akivel a fentiek ellenére az egész 1853-as eszten-
dőben kapcsolatban marad — noha ennek kölcsönös jellegét Szemere Marx előtt tagadni 
igyekezett. Zerffi most már Londonból - Szemerének küld olyanféle információkat, 
mint amilyenekkel Párizsból az előző évben Marxot látta el, részletesen beszámolva fő-
ként a Kossuth személyére és közvetlen körére vonatkozó újdonságokról s pénzt is kérve 
és elfogadva Szemerétől.31 írásos bizonyítékunk nincsen rá, de elképzelhető, hogy kap-
csolatuk 1853 után is fennállott. Meg kell jegyeznünk, hogy Marx és Szemere között is 
szünetel a kapcsolat 1853 tavaszától kezdve egészen 1859 őszéig.32 

Ha közvetlen összeköttetésbe a fennmaradt dokumentumok szerint nem is kerültek 
többé, Marx még egyszer felfigyelt Zerffi működésére. Zerffi az 1860-as évek elején -
feltehetően ezúttal is kémkedési célzattal és ügynöki feladatokkal — szoros kapcsolatba 
lépett a Deutscher Nationalverein elnevezésű német polgári-liberális egyesülés londoni ta-
gozatával. Ennek élén Gottfried Kinkel (1815—1882), az 1848-as német forradalom is-
mert alakja, a neves költő és művészettörténész, Marxnak 1852 nyara után egyik legjelen-
tékenyebb londoni ellenfele állott. Zerffinek sikerült beépülnie a Nationalverein vezetősé-
gébe is: titkára lett a londoni tagozatnak. 1861-ben, majd újra 1863-ban töltötte be e 
pozíciót, ám Kinkellei való kapcsolatáról 1860 és 1864 között mindvégig vannak doku-
mentumaink.33 Marxot Zerffi Nationalvereinbeli működésére az ún. „MacDonald -
ügy", vagy „Zerffi-ügy" tette figyelmessé. 1860 szeptemberében ugyanis Bonnban le-
tartóztattak egy MacDonald nevű angol kapitányt, akit a helyi hatalommal való szembe-
szegülés vádjával perbe fogtak. Ez kiélezte az angol-porosz viszonyt, s vele természet-
szerűen a londoni német emigránsok belső harcait. Kinkel s az őt támogató Zerffi ugyanis 
MacDonald mellé állt, utóbbi véleményének az angol Star és Globe című lapokban nyilvá-
nosságot is biztosítva. Marx felfigyelt a Nationalverein ebből eredő belső konfliktusára és 
Engelshez írott leveleiben az ügy taglalásán kívül magyarázatot is próbált találni Kinkel 
és Zerffi szerepére. Véleménye szerint „a derék Zerffit" az állította Kinkellel együtt 
MacDonald mellé, hogy mindkettőjüknek angol intézmények biztosították a megélheté-
tésüket. Zerffi ügynöki jelentései nyomán inkább úgy tűnik, hogy szándékosan, részben 
bécsi sugalmazásra igyekezett a londoni német emigráció ilymódon történő megosztására 
és befolyásolására.34 

3 1 Ld. a Zerffi - Szemere levelezést általában; a Marxra vonatkozó utalás az 185 3. máj.114, londoni 
levélben található (OSZK Kt). Szemere utalása Zerffivel való egyoldalú kapcsolatára Marxhoz írott, 
1853. febr. 20-i levelében szerepel; Id. a 29. jegyzetben. 

3 2 Maller, 676. 
9 3 A Zerffi-Kinkel levelezés fennmaradt darabjait másolatban a bonni Universitätsbibliothek 

kéziratgyűjteménye őrzi. Ld. még az 1860. febr. 4-i, müncheni osztrák követutasítás mellékletét: „Die 
deutsche Emigration in London in ihren Beziehungen zur nationalen, politischen Reformbewegung in 
Deutschland", HHStA: Min. des Äußern, Politisches Archiv, 1860, passim. 

94Marx-Engels, 1861. jún. 19., júl. 1. júl. 12., aug. 3., MEM 30 (Budapest, 1973) 169-170, 
173-174, 181-182, 185. Ld. ehhez Karl Marx - Friedrich Engels: Werke, Band 30 (Berlin: Dietz, 
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A Zerffi—Marx kapcsolatra vonatkozó iratanyag felvet még egy olyan problémát, 
melyre az eddigi szakirodalom nem tért ki megfelelő formában. Zerffi tudniillik mind a 
Marxszal, mind pedig a Bangyával folytatott levelezésben használt szabadkőműves jeleket 
( ) , ezekkel elsősorban magára Bangyára utalva. A Bangyának szóló Zerffi-levelek 
„testvér" megszólítása és aláírása ugyancsak Bangya és Zerffi szabadkőműves voltára 
utal.35 Még világosabban szól szabadkőműves kapcsolatairól maga Bangya, egyik 
Szemeréhez intézett levelében: „ . . . ha én nem is vagyok itten nagy urakkal ösmeretes-
ségbe, azért még is mondhatom hogy némelly béfolyást tudtam magamnak szerezni, mit 
talán nem személyemnek, hanem azon állásomnak, mellyel a' szabad kőműves rendben 
bírok, köszönhetek."3® Egyetlen olyan megjegyzés sem található azonban az irat-
anyagban, amely Marx szabadkőműves tagságára utalna; mindössze az tűnik fel, hogy 
Zerffi feltételezte Marxról a szabadkőműves jelzések pontos értelmezését. Zerffi szabad-
kőműves kapcsolataira, esetleges páholytagságára vonatkozóan ez ideig nem került elő 
semmiféle dokumentum, mégis nagyon valószínű, hogy Bécs kémei nem hagyhatták ki ezt 
a lehetőséget sem az európai forradalmi emigráció titkainak kifürkészésére. Egy 1852 
nyarán kelt bécsi rendőrfőnöki jelentés — egy ügynöki beszámoló adatai nyomán — úgy 
látja, hogy „bár látszólag a szabadkőművesség lényege nem változott, a legveszélyesebb és 
legbefolyásosabb elemek egy magasabb rendű, belső páholyban egyesültek". A bécsi 
ügynök értesülése szerint „Nagy-Britanniában, az Egyesült Államokban, Francia-
országban, Belgiumban, Poroszországban és más német államokban... kialakult egy, a 
már működő páholyoknak alárendelt szervezet, amely a jelenlegi és jövőbeni forradalmi 
törekvéseket egy belső szövetség s biztos kommunikációs csatornák segítségével bármely 
közvetlen vagy közvetett akció esetében szolgálni hivatott." Az ügynök szerint a 
forradalmi erők tömörülése a szabadkőműves szervezetekben kellő magyarázatot ad 
„tengerek és hegyek által elválasztott emberek titokzatos együttműködésére és 
kooperációjuk legmeglepőbb eredményeire". Különösen Franciaországban erős „forra-
dalom és szabadkőművesség szövetsége", amely az ügynök megítélése szerint „irmnár 
történelmi tény".37 Valószínűnek tartom, hogy Bangya és Zerffi éppen Párizsban léptek 
az 1848 után újjáalakuló szabadkőműves páholyok valamelyikébe, hogy az ott folyó 
szervezkedésről pontos képet alkothassanak. Bár idevágó jelentéseik a bécsi 
Staatsarchiv-ban nem maradtak fenn, kémkedési módszereik, egész tevékenységük jellege 
és stílusa ismeretében e hipotézist viszonylagos biztonsággal kockáztathatjuk meg. 

„Hogy viharokban szemét kavarodik fel, hogy egyetlen forradalmi korszak sem rózsa-
olajtól illatozik, sőt, hogy itt-ott sár fröccsen az emberre - az bizonyos. Vagy — vagy."3 8 

1964), 22, 203, 209 és 225. sz. jegyzeteket, 702, 719, 721. 1. A „MacDonald-ügy" londoni követ-
kezményeit „Zerffi-ügynek" nevezi Hermann Oncken, Rudolf von Bennigsen. Ein deutscher liberaler 
Politiker (Stuttgart und Leipzig: Deutsche Verlags-Anstalt, 1910), 471-472. Vö. Zerffi 1290. sz. 
jelentésével, Wien, 1861. dec. 24. HHStA: Min. des Äußern, Inf. Büro, Annexe, Karton 26, Original-
konfidentenberichte, 577. f. 

3 5 Zerffi -Marx, Paris, 1852. szept. 22., dec. 27., CPA IML, f. 1, op. 5, gy. 552, 596.; 
Zerffi - Bangya, 1852. szept. 22., CPA IML, f. 458, op. 1, gy. III. 4038. 

3 4 Bangya - Szemere, 1852. júl. 5., EK Kt: Litt. Orig. 583/12. 
3'Kempen rendőrfőnök - Buol külügyminiszterhez, Wien, 1852. június 17. HHStA: Actes de 

Haute Police, Fasz. 20 (1852), Interna, 403/g, ill. ennek melléklete. 
э4Магх - Freiligrath, Manchester, 1860. febr. 29., MEM 30,465. 
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Amit Marx 1860-ban Freiligrathnak szóló levelében többek között Bangyára utalva 
mondott, alighanem Zerffire is vonatkozó véleménye volt. Kapcsolatukat áttekintve 
megállapíthatjuk: bár Zerffit elsősorban a híres és befolyásos német emigráns titkai maguk 
vonzották, közelségébe férkőzve fontos adatokat remélt kapni a londoni német és 
nemzetközi emigráció egészéről is. Zerffit nyilvánvalóan főként a magyar emigránsok 
érdekelték; Bangyával és Szemerével való, eltérő természetű, de igen szoros együtt-
működése is ezt látszik alátámasztani. Különösen Kossuth Lajosról s a magyar államférfi 
várható lépéseiről, politikai szándékairól igyekezett információkat gyűjteni, hogy azokat 
Bécsbe továbbíthassa. Feltehetően ez volt a sorsa a Marxról gyűjtött adatoknak is, ha erre 
vonatkozó titkos jelentései a korábban idézett 1852 júniusi kivételével el is kallódtak.39 

Pályájának ismeretében azonban arra is gondolnunk kell, hogy Marxot - közvetve és 
közvetlenül — tudatosan befolyásolta Kossuth ellenében, a nemzetközi emigráción belüli 
ellentétek szításával is aláásni igyekezve a magyar forradalmár — s így a magyar forra-
dalom — politikai esélyeit. 

3 9 Dokumentumok hiányában nem figyelt fel Zerffi Marx körüli kémtevékenységére a kérdés 
legújabb irodalma sem; így nem említi nevét Kovács Endre i. m., K. L. Szeleznyov, „Novüje 
isztocsnyiki dija biografii K.Marxa", in: Jz isztorii Germanyii novovo i novejsevo vremenyi (Moszkva: 
Izd. AN SZSZSZR, 1958), 69-107; ill. Emst Hanisch, Karl Marx und die Berichte der österreichischen 
Geheimpolizei (Schriften aus dem Karl-Marx-Haus, Heft 16, Trier, 1976), 1 - 3 0 . 
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